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A propos de cette notice d'utilisation

1 A propos de cette notice d'utilisation

1.1 Groupes cible

Ce document est soumis aux droits d'auteur. Vous trouverez des infor-
mations complémentaires sur viega.com/legal.

Les informations de cette notice s'adressent aux groupes de personnes
suivants :

B chauffagistes et installateurs sanitaires professionnels et/ou per-
sonnel qualifié et formé

Les personnes qui ne disposent pas de la formation ou qualification
indiquée ci-dessus ne sont pas habilitées au montage, a l'installation et,
le cas échéant, a la maintenance de ce produit. Cette restriction ne
s'applique pas aux éventuelles remarques concernant I'utilisation.

Le montage des produits Viega doit étre effectué dans le respect des
regles techniques généralement reconnues et des notices d'utilisation
Viega.

1.2 Identification des remarques
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Les textes d'avertissement et de remarque sont en retrait par rapport au
reste du texte et identifiés de maniére spécifique par des picto-
grammes.

DANGER !

Avertit d'éventuelles blessures mortelles.
AVERTISSEMENT !

Avertit d'éventuelles blessures graves.

ATTENTION!
Avertit d'éventuelles blessures.

REMARQUE !

Avertit d'éventuels dommages matériels.


https://www.viega.com/legal

A propos de cette notice d'utilisation

o Précisions et conseils supplémentaires.

1.3 Remarque a propos de cette version linguistique
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La présente notice d'utilisation contient des informations importantes
sur le choix du produit ou du systéme, le montage et la mise en service
ainsi que sur |'utilisation conforme et, si nécessaire, sur les mesures de
maintenance. Ces informations sur les produits, leurs caractéristiques et
techniques d'application sont basées sur les normes actuellement en
vigueur en Europe (par ex. EN) et/ou en Allemagne (par ex. DIN/DVGW).

Certains passages du texte peuvent faire référence a des dispositions
techniques en Europe/Allemagne. Ces prescriptions s'appliquent
comme recommandations pour d'autres pays dans la mesure ou il n'y
existe pas d'exigences nationales correspondantes. Les lois, standards,
dispositions, normes nationaux pertinents et autres dispositions techni-
ques prévalent sur les directives allemandes/européennes spécifiées
dans cette notice : les informations fournies ici ne sont pas obligatoires
pour d'autres pays et zones mais elles devraient, comme indiqué plus
haut, étre considérées comme aide.



m Informations produit

2  Informations produit

2.1 Utilisation conforme

2.1.1 Domaines d'application

La bride de montage Advantix Cleviva est prévue pour le montage sur
une unité de base de rigole de douche Advantix Cleviva.

2.1.2  Fluides

B Latempérature des eaux usées peut monter, brievement, jusqu'a
95 °C. En fonctionnement continu, la température doit étre nette-
ment inférieure.

B La valeur pH doit étre supérieure a 4 et inférieure a 10.

Le déversement d'eaux usées susceptibles d'endommager les maté-
riaux des produits n'est pas permis.

2.2 Accessoires nécessaires

Pour le montage complet, une bavette d'étanchéité Advantix Cleviva
(modele 4981.82), un profilé de rigole de douche Advantix Cleviva
(modele 4981.30, 4981.31 ou 4981.32) et un insert de rigole de douche
(modele 4981.50 ou 4981.60) sont nécessaires.

4981.83 - Bride de montage Advantix Cleviva 5



Manipulation

3  Manipulation

3.1 Informations pour le montage
3.1.1 Cotes de montage
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Fig. 1: Dimensions
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H Manipulation
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3.2 Montage

3.2.1 Détermination de la hauteur

o Remettre le set pour carreleur au responsable de I'étan-
I chéité composite (par ex. carreleur).

I Déterminer la hauteur de la chape H.

B Raccourcir la bride de montage a la cote X.
X=155mm-H
B Ebavurer la bride de montage.

INFORMATION ! La hauteur peut étre rallongée avec un tube
HT 500 disponible dans le commerce.

4981.83 - Bride de montage Advantix Cleviva 7



m Manipulation

3.2.2 Montage de la bride de montage

B Enduire l'intérieur du joint profilé avec un agent lubrifiant pour tube
en matiére plastique.

I Insérer a fond la bride dans le siphon.

I La bride peut étre tournée de 360°.
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3.2.3 Alignement et raccordement

I Positionner le siphon.

Les fleches sur la bride servent de témoin d'alignement.

INFORMATION ! En option, poser une natte insonorisante
sous le siphon.

H 8 mm, réf. 791 650

B 3 mm, réf. 790 448

B Raccourcir le tube de raccordement si nécessaire.

I Gilisser la bague coulissante et le joint conique sur le tube de rac-
cordement.

I Positionner le joint conique dans la rainure.
I Visser le tube de raccordement sur le siphon avec I'écrou flottant.

I Raccorder le vidage au systeme d'évacuation des eaux usées.

4981.83 - Bride de montage Advantix Cleviva 9
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I Aligner la bride horizontalement dans toutes les directions et la fixer.

INFORMATION ! Utiliser le set de fixation en option (réfé-
rence 797003).

4981.83 - Bride de montage Advantix Cleviva 10
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Montage mural
o Le montage n'est possible que devant un mur crépi ou un

I mur de construction fini.

Les écarts jusqu'au profilé de rigole de douche dépendent du position-
nement du siphon.

Fig. 2: Ecart par rapport au mur du
siphon, modéle 4981.11 / 4981.81

%

©

Fig. 3: Ecart par rapport au mur du
siphon, modéle 4981.10 / 4981.80

B X = écart minimal par rapport au mur
B Y = écart maximal par rapport au mur

Ecart par rapport au mur du siphon, modéle 4981.11 / 4981.81

Distance A B C
X minimal 27 mm 16 mm 14 mm
Y maximal 36 mm 25 mm 23 mm
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Controler I'étanchéité
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Manipulation

Ecart par rapport au mur du siphon, modéle 4981.10 / 4981.80

Distance A B C D
X minimal 14 mm 8 mm 5 mm 21 mm
Y maximal 23 mm 17 mm 14 mm 30 mm

I Avec un couteau, couper le c6té posé contre le mur de I'armature.

La hauteur de pose (étanchéité composite + colle + carrelage) ne
doit pas dépasser 30 mm.

I Soulever l'autocollant.
I Remplir le corps de vidage avec de |'eau.

I Controler I'étanchéité du corps du vidage et de la conduite de rac-
cordement.

I Remettre I'autocollant en place.
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Calage a l'aide de la chape

REMARQUE !

Dommages sur le produit dus a un montage
incorrect

Si des cavités se forment lors du calage de la rigole de
douche, des défauts d'étanchéité peuvent survenir en cas
de charge.

Informez les corps de métier consécutifs de la nécessité
de réaliser un calage sur toute la surface sous la rigole de
douche en veillant a éviter la formation de cavités.

) La chape et le carrelage du sol doivent étre posés avec
I une pente de 1 a 2 % en direction de la rigole de douche.
Condition :

B Le cache de protection est monté.

I Caler la rigole de douche a I'aide de la chape.

4981.83 - Bride de montage Advantix Cleviva

B Remplir de chape jusqu'au bord supérieur du cache de protection.
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3.2.4 Etanchement de la rigole de douche

o B Remettre le set de joints au responsable de I'étan-
I chéité composite (carreleur).
B Utiliser uniquement les accessoires d'étanchéité com-
pris dans la livraison.
B Lors du montage mural, poser la bavette d'étanchéité
dans |'étanchéité composite au niveau du mur ascen-
dant.

I Retirer le cache de protection et I'éliminer.

*La bride doit étre propre et exempte de résidus de matériau.

B Graisser le joint.

I Clipser la bavette d'étanchéité dans la bride.
I Veiller au bon positionnement du joint.

I Mettre en place le panier.

B Mettre en place le cache de protection en matériau bois.

I Insérer la bavette d'étanchéité dans la bride jusqu'en butée.

Les quatre points de fixation doivent s'enclencher.
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INFORMATION ! Observer les consignes d'utilisation du
fabricant de I'étanchéité composite.

I Replier la bavette d'étanchéité.

I Appliquer une premiére couche épaisse d'étanchéité composite sur
la chape et sur la bride.

B Presser |'étanchéité sans pli dans I'étanchéité composite encore
liquide.

I Apres le séchage de la premiére couche, appliquer une deuxieme
couche épaisse d'étanchéité composite sur la bavette d'étanchéité
et la chape.

SEENSS
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3.2.5

douche

Détermination des dimensions
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Montage de la piece de compensation de hauteur et du profilé de rigole de

o Le profilé de rigole de douche peut étre raccourci.
Les profilés de rigole de douche ne doivent pas étre rac-
courcis.
Le profilé de rigole de douche est subdivisé en deux zones d'écoule-

ment.

1 Zone de sortie (plate, sans pente)
2 Zone de sortie (avec contour, 1-2 % de pente)

Le profilé de rigole de douche peut étre raccourci de 100 mm aux extré-
mités des zones de sortie.

Afin de mettre en ceuvre des longueurs personnalisées, le profilé de
rigole de douche et les carrelages sont posés a la méme hauteur.

Zone de raccourcissement en zone de sortie

Longueur du profilé Zone de raccourcissement

800 mm 600 a 800 mm
1000 mm 800 a 1000 mm
1200 mm 1000 a 1200 mm

*

Décalage entre le profilé de rigole de douche et les carrelages

Dans la zone de sortie, le profilé de rigole de douche peut étre raccourci
jusqu'a une longueur minimale de 150 mm a partir du milieu du vidage.

Le décalage créé entre le profilé de rigole de douche et les carrelages
peut étre comblé a I'aide d'un profilé de terminaison pour carrelage ou
de silicone.

) Si les rigoles ont une dimension >1200 mm, il est possible
I de combiner les longueurs standard 800, 1000 et
1200 mm.

Pour éviter tout décalage lors de la pose de plusieurs pro-
filés, raccourcir les profilés uniqguement a la zone de sortie
(max. 100 mm).

16



m Manipulation

Zone de raccourcissement en zone de sortie pour les profilés de rigole
de douche rallongés

Longueur du profilé Zone de raccourcissement
2 x 800 mm 1200 a 1600 mm

[ == I === 2x1000 mm 1600 & 2000 mm

I 1100 1OOI | I‘OO 2 x 1200 mm 2000 & 2400 mm

Raccourcissement d'un profilé de rigole de douche

B Déterminer la dimension souhaitée et la marquer en angle droit.

I Raccourcir le profilé de rigole de douche en angle droit a I'aide
d'une scie a main et ébavurer.

Il est également possible de raccourcir le profilé de rigole de douche
avec une scie a métaux ou avec une meuleuse d'angle a limitation
de régime avec une meule a acier inoxydable.

REMARQUE ! Pour éviter la corrosion, veiller a ce que les
outils n'aient pas préalablement été utilisés pour lI'usinage
de matériaux ferreux.
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Montage du profilé de rigole de douche

I [nsérer le profilé de rigole de douche jusqu'en butée dans la piece
de compensation de hauteur.

S'assurer que la saillie du profilé de rigole de douche s'insere parfai-
tement dans I'évidement.

B Déterminer la hauteur H du revétement.

INFORMATION ! Pour assurer une évacuation correcte,
Viega recommande de poser le revétement de sol a 1-2 mm
plus haut que le profilé de rigole de douche.

I Le raccourcissement par palier du support permet une hauteur de
montage d'au moins A 12 mm a B 30 mm pour les carrelages et la
colle pour carrelage.

4981.83 - Bride de montage Advantix Cleviva 18
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I Poser le revétement de sol a 1-2 mm plus haut que le profilé de
rigole de douche.

» Cote X=30mm-H

Raccourcir de la cote X le long de I'aide a la coupe et ébavurer.

I Dérouler la bande de butyle et couper.

I Coller la bande de butyle au milieu sur la face inférieure du profilé de
rigole de douche.

4981.83 - Bride de montage Advantix Cleviva 19
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I Retirer le film de protection.

I Appliguer la colle pour carrelage sur toute la surface du profilé de
rigole de douche et sur la piece de compensation de hauteur.

I Retirer le cache de protection.
Ne pas endommager I'étanchéité composite.

B Mettre en place le profilé de rigole de douche et la piéce de com-
pensation de hauteur.

B Aligner le profilé de rigole de douche et la piece de compensation
de hauteur a I'horizontale.

B Le profilé de rigole de douche peut étre tourné en direction
radiale de 10 mm max. (pour un diametre de rigole de douche de
1200 mm).

B La piece de compensation de hauteur peut étre décalée de
3,5 mm c6té longitudinal et de 10 mm cété avant.

20



H Manipulation
viega

I Afin de pouvoir adapter le profilé de rigole de douche au motif de
pose du carrelage, le logement du profilé est excentré de 7,5 mm.

Fixer la piéce de compensation de hauteur avec la colle pour carre-
lage apres I'alignement.

B Mettre en place l'insert.

Deux variantes d'inserts sont proposées :

B Ouverture d'entrée double, modéle 4981.50

B OQuverture d'entrée simple, modéle 4981.60

4981.83 - Bride de montage Advantix Cleviva 21



m Manipulation

Pose du carrelage du sol

I Appliquer la colle pour carrelage.
I Poser les carrelages jusqu'au profilé de rigole de douche.

B Le cas échéant, obturer la fente entre les carrelages et la grille avec
un matériau de bouchage ou un enduit adapté.

3.3 Entretien
3.3.1 Consignes d'entretien

Pour un entretien régulier et pour éviter les taches de calcaire sur la
grille et le cadre, utiliser du savon normal ou un produit de nettoyage
doux. Ne pas utiliser de produits a récurer ni d'objets abrasifs.

Les salissures grossieres, y compris dans la zone du corps de vidage et
du siphon, peuvent étre éliminées a I'aide d'un nettoyant domestique
courant. Rincer abondamment a I'eau claire apres avoir laissé le produit
de nettoyage agir le temps prescrit. Aucun résidu ne peut subsister sur
les composants.

3.4 Traitement des déchets

Trier le produit et I'emballage selon les groupes de matériaux respectifs
(par ex. papier, métaux, matieres plastiques ou métaux non ferreux) et
les mettre au rebut conformément a la Iégislation nationale applicable.
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